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MINISTERSTVO OBRANY SR                                                                                          IIS/SAP č.: 6100001353  

                                                                                                                                                 Výtlačok č.:  

Č.p.: AA-1594-20/2013, OOKTIT                                                                                          Počet listov: 9 

                                                                                                                                                  Prílohy:            2/5 

Zmluva o dodaní tovaru a  vykonaní služieb č. : 2013/193 
 

uzatvorená v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka a na základe 

Zmluvy o budúcej zmluve č. 2010/517 

 

 

Zmluvné strany 

1.1 Objednávateľ : Slovenská republika 

 Ministerstvo obrany SR 

 Kutuzovova 8 

 832 47 Bratislava 

Zastúpený : Ing. Pavel Kavacký, riaditeľ Akvizičnej agentúry MO SR 

 na základe plnomocenstva ministra obrany, č. KaMO-16-

 108/2013 

 Osoba oprávnená vo veciach technických, reklamácií, preberania  

 a úkonov spojených s faktúrou: 

 Veliteľ ZaSKIS - Vojenský útvar („VÚ“) 8116, Olbrachtova 5, 

 Trenčín 

 tel.: 0960 339560, 0903 824332 

 fax: 0960 339567  

 IČO : 30 845 572 

Bankové spojenie : Štátna pokladnica 

 č.ú.: 7000171215/8180 

 IBAN: SK59 8180 0000 0070 00171215 

                            BIC: NBSBSKBX 

 (ďalej len “Objednávateľ”) 

 

Poskytovateľ :   Aliter Technologies, a.s.   

  Turčianska 16 

  821 09 Bratislava   
Zastúpený :   Ing. Petrom Dostálom, predsedom predstavenstva 
   tel.:02/5564 6350 

  fax: 02/5564 6351 

Osoba oprávnená vo veciach technických, preberania a fakturácie: Mgr. Peter Kováč 

   kontaktné číslo: 02 5564635 

IČO :    36831221 

IČ pre DPH:   SK2022449319 

Zapísaný v OR:          Okresný súdu Bratislava I, Odd.: Sa 5375/B 

  

Bankové spojenie :   Tatra banka, a.s., Bratislava 

Číslo účtu:                   2624769298/1100 

    (dalej len „Poskytovateľ“) 
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Zmluvné strany uzatvárajú zmluvu o dodaní tovaru a vykonaní služieb podľa § 269  ods. 2 

Obchodného zákonníka a v súlade so zákonom č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní 

a o zmene a doplnení niektorých  zákonov a znení neskorších predpisov a na základe 

Zmluvy o budúcej zmluve č. 2010/517 uzatvorenej dňa 23.6.2010. Názov zákazky: „Založenie 

centrálnej lokality (CL)“ (ďalej aj „dielo“). 

  

Článok I. 

Predmet zmluvy 

 

1.1. Poskytovateľ sa zaväzuje, že vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť, za 

podmienok dohodnutých touto zmluvou pre objednávateľa  

1.1.1 dodá hardvér a softvér špecifikovaný v prílohe č.1 a dodá licencie na použitie 

softvéru v rozsahu a za podmienok stanovených touto zmluvou (ďalej len „tovar“). 

1.1.2 vykoná služby  podľa prílohy č. 2 tejto zmluvy (ďalej len „služby“).  

 

1.2. Objednávateľ sa zaväzuje za riadne dodaný tovar a vykonanie služieb zaplatiť cenu 

podľa článku III. tejto zmluvy.  

 

Článok II. 

Termín, miesto a spôsob plnenia 

 

2.1. Poskytovateľ je povinný dodať tovar a vykonať služby najneskôr do 27.12.2013. 

Dodanie tovaru a poskytnutie služieb bude možné realizovať v pracovné dni 

v pracovnom čase určenom Objednávateľom. Zmenu pracovného času je možné 

dohodnúť s oprávnenou osobou objednávateľa na základe jednorazového povolenia. 

2.2. Miestom plnenia  zmluvy je Základňa stacionárnych komunikačných a informačných 

systémov (ďalej len „ZaSKIS“) VÚ 8116, Olbrachtová 5, Trenčín. 

2.3. Za Objednávateľa je oprávnenou osobou na prevzatie potvrdenia o riadnom vykonaní 

služieb a dodaní tovaru v mieste plnenia len pre účely tejto zmluvy, veliteľ VÚ 8116 

Trenčín, alebo ním písomne poverená osoba na základe podpisu Preberacieho zápisu 

a Akceptačného protokolu. O zmene oprávnenej osoby bude objednávateľ 

poskytovateľa  písomne informovať bez zbytočného odkladu. 

2.4. Pri preberaní tovaru bude vykonaná kontrola jeho úplnosti a akceptačné testy,  

oprávnenými  osobami objednávateľa. 

2.5. Termín dodania tovaru a vykonania služieb je Poskytovateľ povinný oznámiť 

písomne oprávnenej osobe objednávateľa najmenej 3 pracovné dni vopred. 

 

Článok III. 

Cena, platobné  a fakturačné podmienky 

 

3.1. Cena za tovar a služby je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona 

č.18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a ceny za jednotlivé položky 

sú  špecifikované v prílohe č.1 a v prílohe č.2, ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou tejto 

zmluvy.  
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3.2. Cena za tovar a služby celkom je 694 928 EUR s DPH (slovom 

šestodeväťdesiatštyritisícdeväťstodvadsaťosem Eur s DPH). Z toho: 

- tovar (HW a SW) špecifikovaný v prílohe č.1: 642 728 EUR s DPH (slovom 

šestoštyridsaťdvatisícsedemstodvadsaťosem Eur s DPH) 

- služby špecifikované v prílohe č.2: 52 200 EUR s DPH (slovom 

päťdesiatdvatisícdvesto Eur s DPH) 

 

3.3. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za dodanie tovaru a vykonanie služieb zahŕňa 

všetky náklady, ktoré Poskytovateľovi v súvislosti s plnením zmluvy vzniknú, 

vrátane nákladov na dopravu, ako aj nákladov na všetky pomocné práce a materiál. 

Právo na zaplatenie zmluvnej ceny podľa  bodu 3.2 tejto zmluvy, vznikne 

poskytovateľovi riadnym splnením jeho záväzku v termínoch, mieste a spôsobom 

plnenia podľa  tejto zmluvy. 

3.4. Fakturácia bude vykonaná po častiach. Poskytovateľ vystaví faktúru  po riadnom 

dodaní tovaru a po vykonaní služieb a odošle ju na adresu objednávateľa v dvoch 

výtlačkoch. Faktúra musí obsahovať údaje v súlade s § 74 a nasl. zákona č. 222/2004 

Z. z. o DPH v znení neskorších predpisov. K faktúre je poskytovateľ  povinný 

priložiť preberací zápis a akceptačný protokol podpísaný oprávnenými osobami 

objednávateľa a poskytovateľa. Splatnosť faktúry poskytovateľa je do 30 dní od jej 

doručenia  objednávateľovi. V prípade, že faktúra nebude obsahovať predpísané 

náležitosti, objednávateľ ju vráti poskytovateľovi na doplnenie. Nová lehota 

splatnosti začne plynúť  dňom nasledujúcim po dni doručenia opravenej faktúry 

objednávateľovi. 

3.5. Poskytovateľ zašle faktúru na adresu Sekcia Modernizácie a Podpory, Kutuzovová 8, 

Bratislava. Posledným dátumom pre prijatie faktúry objednávateľom je 27.12.2013 

v opačnom prípade poskytovateľ nemá nárok na  uplatnenie sankcie podľa bodu 9.2. 

tejto zmluvy.  

 

 

Článok IV. 

Vlastnícke  a autorské práva  

 

4.1. Objednávateľ nadobúda vlastnícke právo k tovaru jeho prevzatím.  Objednávateľ 

potvrdí prevzatie podpísaním preberacieho zápisu a akceptačného protokolu.   

4.2. Poskytovateľ touto zmluvou v zmysle § 40 a nasl. Autorského zákona udeľuje 

objednávateľovi výhradnú licenciu v neobmedzenom rozsahu na použitie autorského 

diela. 

4.3. Objednávateľ je oprávnený na všestranné použitie autorského diela vytvoreného 

podľa tejto zmluvy na území Slovenskej republiky ako aj v zahraničí bez časového 

obmedzenia, a to najmä, no nielen na: 

- právo autorské diela, alebo ich časti použiť a používať na účely súvisiace s 

predmetom činnosti objednávateľa, 

- právo vyhotovovať rozmnoženiny, záznamy autorských diel, alebo ich častí,  

- právo autorské diela preložiť, 

- právo na adaptáciu, usporiadanie alebo akékoľvek iné spracovanie alebo úpravy 

autorských diel, 

- právo na zaradenie autorského diela do súborného diela, 
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- právo na použitie autorských diel alebo ich časti na vytvorenie nových diel, 

- právo na verejné rozširovanie autorských diel, alebo ich rozmnoženín predajom, 

nájmom, vypožičaním alebo akoukoľvek inou formou rozširovania autorských diel 

alebo prevodu vlastníctva k autorským dielam , 

- právo na verejné vykonanie autorských diel  

- právo na verejný prenos autorských diel vrátane prenosu prostredníctvom internetu 

a iných elektronických komunikačných sietí a mobilných zariadení, 

- právo naložiť s autorskými dielami akýmkoľvek iným spôsobom, ktoré prislúcha 

poskytovateľovi v zmysle ustanovení autorského zákona a ktoré je možné zmluvne 

previesť na tretiu osobu. 
 

4.4. Poskytovateľ touto zmluvou dáva objednávateľovi neobmedzený súhlas na 

udeľovanie sublicencie, prevod oprávnení k autorskému dielu nadobudnutých touto 

zmluvou na tretiu osobu, a to či už v celosti, alebo len jednotlivých čiastkových 

oprávnení. Objednávateľ je oprávnený začať s použitím autorských diel, kedykoľvek 

počas trvania ochrany práv poskytovateľa, spôsobom, ktorý neznižuje hodnotu 

autorského diela a s ohľadom na dobré meno poskytovateľa 

 

4.5. Poskytovateľ sa podpisom tejto zmluvy zaväzuje zabezpečiť, že jedinou osobou 

oprávnenou užívať (licencia, udelenie sublicencie) autorské diela je objednávateľ. 

Poskytovateľ sa ďalej zaväzuje, že nebude sám autorské diela používať, ani 

neumožní ich používanie tretím osobám a neposkytne tretím osobám rovnaké alebo 

obdobné diela za účelom výroby alebo verejného šírenia iného diela s rovnakým 

,alebo obdobným zameraním. Ďalej sa zaväzuje, že neprevedie práva udelené touto 

zmluvou objednávateľovi na tretiu osobu. 

 

4.6. Poskytovateľ sa zaväzuje autorsko - právne vysporiadať všetky diela alebo výkony 

autorov, ktoré použije pri/na vytvorenie autorského diela tak, aby rozsah práv, k 

predmetným dielam prevedených na poskytovateľa nebol menší ako rozsah práv 

prevádzaných na objednávateľa podľa tohto článku zmluvy. 

 

4.7. Poskytovateľ prehlasuje, že prípadné nároky vyplývajúce z licenčných zmlúv pri 

tovaroch, ktoré budú súčasťou diela, alebo budú použité na jeho vytvorenie sú 

vysporiadané. 

 

4.8. Ustanovenia článku 4.2 až 4.7 sa nevzťahujú na tovar. Licenčné podmienky pre tovar 

sú definované výrobcami.  

 

4.9. Licencia je poskytnutá bezodplatne. 

 

Článok V 

Povinnosti poskytovateľa 

 

5.1. Poskytovateľ je povinný informovať objednávateľa o všetkých skutočnostiach, ktoré 

sú významné pre splnenie povinností zmluvných strán podľa tejto zmluvy, najmä 

o skutočnostiach, ktoré môžu byť významné pre rozhodovanie objednávateľa 

v súvislosti s touto zmluvou, alebo dôvodoch, ktoré poskytovateľovi bránia riadne 
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a včas splniť svoje povinnosti podľa tejto zmluvy a bez zbytočného odkladu odo dňa, 

keď sa o nich poskytovateľ dozvedel. 

5.2. Poskytovateľ je povinný informovať objednávateľa o plánovanej odstávke systému 

minimálne 5 dní vopred. 

5.3.  Poskytovateľ je povinný informovať objednávateľa o požiadavke na zabezpečenie 

zamestnanca objednávateľa zodpovedného za prevádzku systému IIS minimálne 3 

dni vopred. 

5.4. Poskytovateľ je povinný postupovať pri vykonaní služieb s odbornou starostlivosťou 

a dodržiavať príslušné právne predpisy. Poskytovateľ je povinný na vyžiadanie 

objednávateľa poskytnúť zoznam všetkých pracovníkov, ktorí sa budú podieľať na 

vykonávaní prác.   

 

Článok VI 

Povinnosti Objednávateľa 

 

6.1. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť poskytovateľovi súčinnosť v rozsahu potrebnom 

na vykonanie služieb a dodanie tovaru podľa tejto zmluvy a inú nevyhnutnú 

súčinnosť za účelom riadneho plnenia povinnosti podľa tejto zmluvy. 

6.2. Objednávateľ je povinný informovať poskytovateľa o všetkých skutočnostiach, ktoré 

sú významné pre splnenie povinností zmluvných strán podľa tejto zmluvy, najmä 

o skutočnostiach, ktoré môžu byť významné pre rozhodovanie poskytovateľa 

v súvislosti s vykonaním služby a dodaním tovaru, alebo dôvodoch, ktoré 

objednávateľovi bránia riadne a včas splniť svoje povinnosti podľa tejto zmluvy a to 

bez zbytočného odkladu odo dňa, keď sa o nich objednávateľ dozvedel. 

6.3. Objednávateľ sa zaväzuje používať dodaný a nainštalovaný hardvér a softvér 

v zmysle platných predpisov, návodov na obsluhu a do týchto 

zariadení  nezasahovať. Objednávateľ je ďalej povinný: 

a) umožniť vykonávať práce priamo súvisiace s predmetom plnenia na základe 

požiadavky aj v mimopracovnej dobe po vzájomnej dohode s  poskytovateľom, 

b) zabezpečiť účasť svojho zamestnanca počas dodania tovaru a  vykonania služieb, ak 

to bude potrebné, 

c) zabezpečiť potrebný prístup do všetkých priestorov objednávateľa, ak bude pre 

vykonanie služieb  potrebný, 

d) poskytnúť aj všetku ďalšiu potrebnú súčinnosť, ktorú možno odôvodnene požadovať. 

 

Článok VII. 

Kvalita  
 

7.1. Poskytovateľ je povinný plniť svoje zmluvné záväzky v množstve, v akosti, 

v prevedení podľa tejto zmluvy a špecifikácie uvedenej v Prílohe č.1 a Prílohe č.2. 

7.2. Poskytovateľ sa zaručuje, že  jednotlivé tovary sú nové, doteraz nepoužívané a že sú 

vyrobené a odskúšané podľa technickej dokumentácie výrobcu.  
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Článok VIII. 

Záruka a servisné podmienky 

8.1. Poskytovateľ poskytuje na tovar a služby špecifikované v prílohe č.1 záruku v trvaní 

24 mesiacov od ich odovzdania objednávateľovi bez vád. Záruka začína plynúť odo 

dňa odovzdania. Plynutie záručnej doby sa preruší dňom uplatnenia práva 

objednávateľa na odstránenie vád doručením reklamácie. 

8.2. Počas trvania záruky sa poskytovateľ zaväzuje bezplatne odstrániť všetky 

materiálové,  softvérové poruchy, alebo iné vady diela. Záruka sa nevzťahuje na vady 

spôsobené nesprávnou manipuláciou so zariadením, nedodržaním prevádzkových 

podmienok výrobcu, alebo pôsobením vyššej moci (§ 374 Obch. zákonníka). 

8.3. Poskytovateľ sa zaväzuje riešiť reklamáciu do 3 pracovných dní od nahlásenia a 

vyriešiť reklamáciu najneskôr do 30 kalendárnych dní od jej písomného uplatnenia. 

V prípade zmeny kontaktného čísla poskytovateľ o tejto skutočnosti bezodkladne  

informuje objednávateľa.  

8.4. Poskytovateľ poskytuje na predmet plnenia mimozáručné a pozáručné servisné 

služby. Zmluva o mimozáručnom a pozáručnom servise medzi poskytovateľom a 

objednávateľom môže byť uzatvorená na základe požiadavky objednávateľa.  

8.5. Za porušenie podmienok záruky na dodané technické prostriedky a zariadenia 

a aplikačné programové vybavenie sa považuje obsluha systému používateľom, jeho 

konfigurovanie a  zásahy v rozpore s dodanou dokumentáciou. 

 

Článok IX. 

Zmluvná pokuta, úrok z omeškania a odstúpenie od zmluvy 
 

9.1. V prípade, že poskytovateľ nedodrží termín plnenia dohodnutý v tejto zmluve, zaplatí 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny nesplnenej časti predmetu 

plnenia za každý i začatý deň omeškania. 

9.2. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry má poskytovateľ právo 

požadovať úrok z omeškania vo výške 0,05% z neuhradenej sumy za každý i  začatý 

deň omeškania. 

9.3. Zmluvné pokuty a úroky z omeškania dohodnuté touto zmluvou hradí povinná strana 

nezávisle na tom, či a v akej výške vznikne druhej strane škoda. 

9.4. Dohodnuté zmluvné pokuty a úroky z omeškania je povinná strana zaplatiť strane 

oprávnenej do 30 dní odo dňa ich uplatnenia. 

9.5. Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy v prípade, že objednávateľ 

preukázateľne odmietne poskytnúť potrebné súčinnosť pri  plnení tejto zmluvy, ktoré 

by podstatným spôsobom znemožňovalo poskytovateľovi plniť zmluvné záväzky 

z tejto zmluvy.  

9.6. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie zmluvy sa považuje porušenie 

povinnosti poskytovateľa podľa bodu 5.4. tejto zmluvy, porušenie povinnosti podľa 

bodu 11.2 zmluvy a nedodržanie termínov stanovených touto zmluvou. Ak 

objednávateľ ukončí zmluvný vzťah, pred dokončením predmetu plnenia zo strany 

poskytovateľa, bez toho, aby poskytovateľ porušil povinnosti, ktoré mu z tejto  
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zmluvy vyplývajú uhradí  poskytovateľovi náklady, ktoré mu v súvislosti s plnením 

podľa tejto zmluvy do tej doby preukázateľne vznikli.  

9.7. Odstúpenie od zmluvy musí byť oznámené písomne, s uvedením dôvodu, pre ktorý 

zmluvná strana od zmluvy odstupuje. 

 

Článok X. 

Okolnosti vylučujúce zodpovednosť 

 

10.1. Zodpovednosť strán za čiastočné alebo úplné neplnenie zmluvných povinností je 

vylúčená v prípade pôsobenia vyššej moci (§374 Obch. Z.). Dohodnuté lehoty sa 

posúvajú o dobu pôsobenia vyššej moci.  

 

Článok XI. 

Iné dojednania 
 

11.1. Zmluvné strany menujú osoby pre riešenie: 

- zmluvných záležitostí: 

za poskytovateľa:   Ing. Peter Dostál, tel. 02 5564635 

za objednávateľa:   Riaditeľ Akvizičnej agentúry MO SR, tel. 0960317670 

- technických záležitostí: 

za poskytovateľa:   Mgr. Peter Kováč, tel. 02 5564635  

za objednávateľa:   mjr. Ing. Štefan Čahoj, ZaSKIS, MO SR, tel. 0960406120 

 

11.2. Poskytovateľ a objednávateľ sa zaväzujú, že v zmysle zákona č. 215/2004 Z.z. 

o ochrane utajovaných skutočností nesmú poskytovať obchodné ani technické 

informácie súvisiace s plnením  zmluvy tretej osobe a tieto nepoužijú pre iné účely 

ako pre splnenie tejto zmluvy. Tieto informácie je možné sprístupniť tretej osobe len 

za základe písomného súhlasu druhej zmluvnej strany. O tejto skutočnosti sú 

poskytovateľ i objednávateľ povinný poučiť svojich zamestnancov, ktorí sa budú 

podieľať na realizácii predmetu zmluvy. 

11.3. Poskytovateľ a ním poverení zamestnanci sú povinní dodržiavať režim 

pracoviska stanovený objednávateľom. Táto povinnosť sa týka režimu vstupu do 

objektov a  evidovania prístupu k informáciám spojených s predmetom zmluvy. 

Poskytovateľ je povinný strpieť obmedzenia vyplývajúce z ochrany utajovaných 

skutočností, ktoré stanoví objednávateľ. 

11.4. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať voči tretím osobám mlčanlivosť 

o všetkých skutočnostiach, týkajúcich sa tejto zmluvy alebo činnosti zmluvného 

partnera. Týmto nie je dotknutá povinnosť poskytnúť informáciu, ak to vyžaduje 

všeobecne záväzný právny predpis. 

 

Článok XIII. 

Rozhodcovská doložka 

 

12.1. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo vzniknú 

budú prejednané a rozhodnuté v rozhodcovskom konaní. 
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12.2. Zmluvné strany sa dohodli, že na základe tejto rozhodcovskej doložky sa budú riešiť 

všetky ich spory, najmä na zmluvnom základe, ale aj na inom právnom základe, napr. 

spory z náhrady škody, bezdôvodného obohatenia a pod. 

12.3. Zmluvným základom bude najmä, nie však výlučne, táto zmluva. 

12.4. Na základe tejto rozhodcovskej doložky možno riešiť všetky spory medzi 

zmluvnými stranami s výnimkou tých, pri ktorých je to zo zákona vylúčené. 

12.5. Na základe tejto rozhodcovskej doložky môže byť v rozhodcovskom konaní 

rozhodnuté o splnení povinnosti, ktorá vyplýva zo zákona, z právneho vzťahu alebo 

porušenia práva, ako aj o určení, či tu právny vzťah alebo právo je alebo nie je. 

12.6. Zmluvné strany sa dohodli, že na základe tejto rozhodcovskej doložky sa budú riešiť 

a rozhodovať spory pred Rozhodcovským súdom pri Slovenskej arbitrážnej komore, 

s.r.o. IČO: 36 414 603 (ďalej len „Rozhodcovský súd“), v písomnom konaní pred 

jedným rozhodcom vymenovaným Rozhodcovským súdom, podľa slovenského 

právneho poriadku a podľa rokovacieho poriadku a štatútu Rozhodcovského súdu. 

12.7. Zmluvné strany vyhlasujú, že vylučujú podanie žaloby podľa § 40 ods. 1 písm. h) 

zákona č. 244/2002 Z.z. o rozhodcovskom konaní v znení neskorších predpisov, a že 

sa podrobujú rozhodcovskému konaniu a rozhodnutiu Rozhodcovského súdu, ktoré 

bude pre ne konečné, záväzné a vykonateľné. 

12.8. Zmluvné strany sa dohodli, že táto rozhodcovská doložka nebráni Slovenskej 

republike zastúpenej Ministerstvom obrany Slovenskej republiky podaniu žaloby na 

všeobecný súd, ak do dňa začatia konania na všeobecnom súde nebolo v tej istej veci 

začaté rozhodcovské konanie. Zmluvné strany netrvajú, pre prípad, že sa začne 

konanie na všeobecnom súde, na tejto rozhodcovskej doložke. V prípade súčasného 

podania návrhov na začatie konania na všeobecnom súde zo strany Slovenskej 

republiky zastúpenej Ministerstvom obrany Slovenskej republiky a na 

Rozhodcovskom súde zo strany jej zmluvného partnera, v tej istej veci, zmluvné 

strany trvajú na prejednaní  veci na všeobecnom súde.   

 

Článok XIII. 

Záverečné ustanovenia 
 

13.1. Táto zmluva  nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s § 

47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov.  

13.2. Zmeny a dodatky tejto zmluvy je možné vykonávať iba formou písomnej dohody 

zmluvných strán, ktoré budú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.  

13.3. Všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy a v súvislosti s ňou vzniknuté budú 

zmluvné strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou.  

13.4. Ak nie je dohodnuté inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce a vznikajúce 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi 

predpismi. Zmluvné strany sa dohodli, že na časť zmluvy týkajúcej sa dodania tovaru 

sa primerane použijú ustanovenia o kúpnej zmluve podľa § 409 a nasl. Obchodného 

zákonníka. 

13.5. Táto zmluva je vypracovaná v šiestich výtlačkoch, jeden výtlačok pre poskytovateľa 

a päť výtlačkov pre objednávateľa. 
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13.6. Zmluvné strany prehlasujú, že zmluvu uzavreli na základe svojej slobodnej vôle 

a svojím podpisom potvrdzujú súhlas s podmienkami a záväzkami, ktoré im z nej 

vyplývajú 

 

13.7. Súčasťou tejto zmluvy sú tieto prílohy: 

- Príloha č. 1 Špecifikácia HW & SW – o počte listov 3 

- Príloha č. 2 Špecifikácia služieb – o počte listov 2 

 

 

 

V Bratislave dňa  ................. 2013    V Bratislave dňa  ................. 2013 

 

 

 

 

       Za  poskytovateľa    Za objednávateľa   

                  Ing. Peter Dostál     Ing. Pavel Kavacký              

predseda predstavenstva                          riaditeľ  

Aliter Technologies, a.s.   
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MINISTERSTVO OBRANY SR Príloha č. 1        

  Akvizičná agentúra k zmluve č.  2013/193 

 Počet listov: 3 

 

                                                           Príloha č. 1        

  k zmluve č.  2013/168 

  Počet listov: 4 
 

ŠPECIFIKÁCIA HW & SW 

 

 

Rozšírenie SAN infraštruktúry        

P/N Popis 
Merná 

jednotka 
Počet 

jednotiek 
Cena s DPH 

N/A MDS 9509 (48 portov), špecifikácia:   
  

97 869,62 € 

N/A Chassis SUP2 no ports Director ks 1    45 998,72 €  

N/A Qty 2 9509 Power Cord Europe ks 1                  -   €  

MDS-PBF-48-8G MDS 1/2/4/8-GBPS 48-PORT 
PERFORMANCE FC MODULE 

ks 
1   45 998,72 €  

N/A Cisco MDS 4Gbps Short 
Wave LC 

ks 
36     4 893,48 €  

N/A Cisco MDS 8Gbps Short 
Wave LC 

ks 12 
        978,70 €  

 

 

 

VMware management vrátane operačných systémov a databáz 

P/N Popis 
Merná 

jednotka 
Počet 

jednotiek 
Cena s DPH 

N/A 

VMware vCenter, SQL databáza pre 
4 cores, Windows Server 
Datacenter v rozsahu 4 CPU 
(socket), špecifikácia:     

   25 545,22 €  

VCS5-STD-C VMware vCenter Server 5 Standard 
for vSphere 5 (Per Instance) 

ks 1 

     5 109,04 €  

VCS5-STD-G-SSS-C 
Basic Support/Subscription for 
vCenter Server 5 Standard for 
vSphere 5 for 1 Year ks 

2 

     2 043,62 €  

N/A WinSvrDataCtr 2012R2 SNGL MVL 
2Proc ks 

2 
   11 750,80 €  

N/A SQLSvrStdCore 2012 SNGL MVL 2Lic 
CoreLic ks 

2 
     6 641,76 €  
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Rozšírenie kapacity bezpečnostného podsystému (1Gbps-1Gbps) 

P/N Popis 
Merná 

jednotka 
Počet 

jednotiek 
Cena s DPH 

  
2xCisco ASR 1002-X, priepustnosť 
1Gbps - 1Gbps, špecifikácia: 

      140 113,17 €  

ASR1002-X Cisco ASR1002-X Chassis  6 built-in 
GE  Dual P/S  4GB DRAM ks 2  48 132,62 €  

SASR1K2XUK9-310S 
Cisco ASR1002-X IOS XE UNIVERSAL ks 2 -   €  

FLSA1-2X-IPS4G IPSEC License for ASR1002-X 4G 
crypto BW ks 2  14 585,64 €  

FLSASR1-AVC Appl. Visibility and Control License 
for ASR1000 Series ks 2  14 585,64 €  

FLSASR1-FPI Flex. Pack. Insp License for ASR1000 
Series ks 2    7 292,82 €  

FLSASR1-FW FW License for ASR1000 Series ks 2  14 585,64 €  

FLSASR1-FWNAT-R Firewall/NAT Stateful Inter-Chassis 
Redundancy License ks 2    729,28 €  

FLSASR1-LI Lawful Intercept License for 
ASR1000 Series ks 2    1 458,56 €  

SLASR1-AES Cisco ASR 1000 Advanced 
Enterprise Services License ks 2  14 585,64 €  

ASR1002-PWR-AC Cisco ASR1002 AC Power Supply ks 4 -   €  

CAB-ACE-RA Power Cord Europe Right Angle ks 4 -   €  

GLC-LH-SMD 1000BASE-LX/LH SFP transceiver 
module MMF/SMF 1310nm DOM ks 8    5 805,09 €  

SFP-GE-T 1000BASE-T SFP (NEBS 3 ESD) ks 4    1 283,54 €  

M-ASR1002X-4GB Cisco ASR1002-X 4GB DRAM ks 2 -   €  

ASR1002X-HD-
BLANK Blank Cover for ASR1002-X HDD ks 2 -   €  

CON-SNT-ASR1002X SMARTNET 8X5XNBD Csc ASR1002-
X Chs 6 blt-in GE Dual P/S 4 ks 2    7 085,12 €  

CON-SNT-FLSA12X SMARTNET 8X5XNBD IPSEC License 
for AS ks 2    2 147,01 €  

CON-SNT-ASR1AVC SMARTNET 8X5XNBD Appl. Visibility 
and Control License for ks 2    2 147,01 €  

CON-SNT-FLSASRIP SMARTNET 8X5XNBD Flex. Pack. 
Insp License for ASR1000 ks 2    1 073,50 €  

CON-SNT-FLSASRFW SMARTNET 8X5XNBD FW License 
for ASR1000 ks 2    2 147,00 €  

CON-SNT-FLSASR2F SMARTNET 8X5XNBD Firewall/NAT 
Stateful Inter-Chassis ks 2    107,35 €  

CON-SNT-FLSASRLI SMARTNET 8X5XNBD Lawful 
Intercept Lic for ASR1000 Series ks 2    214,70 €  

CON-SNT-SLASR1AM SMARTNET 8X5XNBD Cisco ASR 
1000 Advanced Enterprise Ser ks 2    2 147,01 €  
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Rozšírenie diskového priestoru EMC 

P/N Popis 
Merná 

jednotka 
Počet 

jednotiek 
Cena s DPH 

  

EMC VNX 5600 v kapacite RAW 
75TB NL SAS, 72 TB RAW SAS, 2 TB 
SSD, špecifikácia:        379 200,00 €  

VNXB56DP25F VNX5600 DPE 25X2.5"" DRIVE 
SLOTS-FLD IN 

ks 
1      10 823,19 €  

VNXB6GSDAE25F VNXB 25X2.5 6G SAS EXP DAE-FIELD 
INST 

ks 
7      27 420,12 €  

VNXB6GSDAE25W VNXB 25X2.5 6G SAS PRI DAE-FIELD 
INST 

ks 
1        3 917,16 €  

V4-2S10-600 VNX 600GB 10K SAS 25X2.5 
DPE/DAE 

ks 
120    102 740,44 €  

V-V4-260010 VNX 600GB 10K VAULT 25X2.5 
DPE/DAE 

ks 
1        3 423,65 €  

V4-2S07-010 VNX 1TB NL SAS 25X2.5 DPE/DAE ks 75      55 867,43 €  

FLV42S6F-200 VNX 200GB FAST CACHE 25X2.5 
DPE/DAE 

ks 
11      42 544,76 €  

VNX56-KIT VNX5600 Documentation Kit=IC ks 1                     -   €  

VSPBM8GFFEA VNXB 4 PORT 8G FC IO MODULE 
PAIR 

ks 
3        8 787,34 €  

ESRS-GW-200 EMC SECURE REMOTE SUPPORT 
GATEWAY CLIENT 

ks 
1                     -   €  

RP-LS 
RECOVERPOINT LICENSE SOLUTION 

ks 
1                     -   €  

456-104-616 RP/SE LOC FOR LPS V55 V56=IC ks 1                     -   €  

VNXBOEPERFTB VNXB OE PER TB PERFORMANCE ks 74      44 982,43 €  

FSTS-VNX5600 VNX5600 FAST Suite=IC ks 1      21 880,25 €  

VNXOE-5600 VNX5600 Operating Environment ks 1                     -   €  

UNISB-VNX5600 VNX5600 Unisphere Block Suite=IC ks 1      12 530,38 €  

VNXBOECAPTB VNXB OE PER TB HI CAPACITY ks 75      16 613,41 €  

LPS-VNX5600 VNX5600 Local Protection Suite=IC ks 1        7 817,83 €  

M-ENHSWE-001 
ENHANCED SW SUPPORT 
Includes months 1-24 

ks 
1      13 513,27 €  

PS-BAS-DSKRT2 DISK RETENTION; 2 YEAR ks 1        6 338,34 €  



 

Príloha č 2. ku zmluve č. 2013/193                      1/2 

MINISTERSTVO OBRANY SR     

  Akvizičná agentúra          Príloha č. 2        

         k zmluve č.  2013/193 

         Počet listov: 2 

 

 

ŠPECIFIKÁCIA SLUŽIEB 

 
          K zabezpečeniu predmetu zákazky je zo strany Poskytovateľa nevyhnutné zrealizovať nasledovné služby: 

 

Oblasť Popis Merná jednotka 
Počet 

jednotiek 
Jednotková cena 

s DPH 
Cena s DPH 

Rozšírenie SAN 
infraštruktúry  

Inštalácia, konfigurácia,nastavenie vysokej 
dostupnosti SAN infraštruktúry, aktualizácia  
dokumentácie a testovanie. 

človekodeň 14 900,00 € 12 600,00 € 

VMware management 
vrátane operačných 
systémov a databáz 

Inštalácia operačných systémov a SQL 
databázy, inštalácia a konfigurácia vCenter 
aplikácie, reinštalácia špecializovaných 
managementov (DCNM, EMC management) 
na dodané operačné systémy, aktualizácia  
dokumentácie, testovanie a zaškolenie. 

človekodeň 16 900,00 € 14 400,00 € 
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Rozšírenie kapacity 
bezpečnostného 
podsystému (1Gbps-1Gbps) 

Inštalácia, konfigurácia, vybudovanie vrstvy 
bezpečnostného perimetra, aktualizácia  
dokumentácie, testovanie a zaškolenie. 

človekodeň 15 900,00 €      13 500,00 €  

Rozšírenie diskového 
priestoru EMC 

Inštalácia, konfigurácia, aktualizácia  
dokumentácie a testovanie. 

človekodeň 13 900,00 €      11 700,00 €  

 


